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l,.ft'12,j:l1, I 10,.). 9" ~ 8" t 7, t. ~, C. 5,,~ 4, V 3, Y 2, t 1/

(1)0 21, 0 20, t 19, t 18, 1~ 17, ~ __ 16J J:' 15; f.f 14, Lr- 1'3,

J 28,.) 27~ '~"26, ~ 25~ , 24, 'J' 23, $22,
" • /' .~' lo ,', • ;.."..;.. '

24•. PorJo expu~sto en'este,6apítulo se .ve que todas las let~as
árabes -tiene~sus eqllivalentes ó:análogas ennue~tr~ alfabe.to, mé-::

nos lU8 siguientes:' v, ~; t;j; t, t, J.yz !,:.cuya pr0!1un- ,

,ciacion; es desconocida de, los ;españoles (2), Y sólo se puede ense- ,
fiar de.viva :voz.'Á pesar. de que· estas últimas' letras' no 'pueden
ser.repr~selltadaslexactamente ior las ;del ~ alfabeto castellano,' I~~"

~a parecido conveniente poner' la pronunciacion figriradade todas"
, la~' palabras,~rabes contenidas en esta obrita:;, para lo cual me ser

viré·deloscaracté~esysignos convencionales)ndicadosen ,el al-

fabeto (núll.l- 1),'advirtiendo: .
.. 1.0, Qué cuando ~se halláren dos ,z s~guidas' se deb~n pro~uri-

ciar',' eparadas,-como' en 'iatin ó··italiano_~,' . '.'

2.o Que las voéales~ue estén acentuad,as se, ha de' proDlin'ciar'

con un sonido cl~ro,'c0Il?:0 las nuestras~: Las otras tendrán lJ,U so

nido. oscuro, y se prominCi~rán con rapidez (3;)~,

'(1) Sobr~elfápori.enun pu·nto~.ysobré el káf, dos. _
(2) En algunaS provincias de España se conoce la pronuncíacion ,de ~', ¿, ,
A'" ' ,

y V- ~, -, ~

(3) Algunos creen que el figurar la pronunci~ciondel árabe con caractéres eu-'
ropeqs es de poca utilidad, yen verdad, la pron~nciacionexactade una lengua,
y sobre todo de la arábiga, no se puede aprender sólo en los libros. Sin embargo,
siendo la pronunciacion figura~auna innovacion introducida por los modernos
como de grande utilidad para aprender las lengUas vivas, no he penido dificul...
tad en adoptadá, procurando ponerla con la mayor sencillez que me ha sido po
sible', á fin de facilitar á'loB principiantes la lectura ci~ laspaiabras árabeaéop.~ ,
tenidas en estos R1tdimc-ntOo", sin cuyo.auxilioseverián;embarazados en muchos

. casos ,pues dichas palabras se ponen por 10 regular ,sin las vocalescorrespoJi
dientes, á causa de que los martoqu.ies casi .siempre "quebrantan en este pu.nto,
.las réglas' del árabe literal.·· . '

(.' .
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Para leer en espa.ñol y traduoir
" aliárabe (1).,

3. 'l,Có~o (estás) tú? ,,' .
, -._,. - ~...'

(

7~ ,¿Has traido el' oro? '

I

8. He traído eÍ oró.,'

. .
, .. ' 1 ' ,

1. La salud ó paz' (sea) sobre

',' .vos_(2). ¡

2.Y sobrevÓs (sea) la 'p~z.

,9~ Has traido el' yaso?

EJERCICIO PRIMERO 'DE 'LECTURA Y :TRADUCCION.·
.'_ . ~ '1.,'" _. ~.,,~_ .,'~- ~

~ '~:: \-.-

:Para lee~ en'_.rabe ''7 traducir
, al español.; \.,0 .. ,o

'r<;f-~(Dr1.

",-(~\ r~-,2.

~,.~ 3.

'4,. Bien, gracias á Dios. ¿No ...(3)~~1~~ 4.

; 'o ,'" "~/'','" , ".', l, ~
"-(hay) mal sobre. tf?, " '. .' o~ V . , ' /

e, 'i ' ..

,5. No (hay) mal: tRas ~raido .l"'~' • '~~i{ &4 :~' 5.
/ ~ '.

';.~."'j'.
..~ ~.,,-

'

v.' v
" ~ "j ~ 6.

'~'s:,
"

~~'~7.
,',/ \ ~

• \ v' v

"~~'~, 8......;.. . ",'" /

~L(J',~, 9.

JU
6. He' traído la aguja.

l'

\

. ~ .,' ',' " ,.'
(1) Ténganse presentes las ~vertenciashecllas 'en el Plan de estudio que se

halla al principio. ' . " " . ~ - . -
.,\ '

(2) Cuando n~estr~8 verbos ser, estar y haber se hallan en presente, por lo re.
guIar no se expresan en ,árabe., , '

(3) Traduccion literal: Sobre bien,.la alabanza ,á IJios. ,
(4) Este' modo de'sa.ludarse usa á cualquier hora del dia:

\,
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·VLO':~lb.

'V,:~ii-.'
. • -.< /. ;..,. .

:V' ~12.'
;¡.;~\ .~ 13.. :

.
\ .;a,y,..••.J'.. ' '(" '14v.o' ~'.~.

-

:'.

'.

'·--8 -

~~. " andi.,
y

~(~, andec.

.jt::.j, '. en-nár;

~t ., es-se~en(I). ,,'

, ,..... " , .
.Frase's pál;'a escribir en árabe. . I

;' Voces contenidas en el terna siguiente.

La manteca.

·Tienes...~

. I ~a íumbre..,'

II . ~ .
. Tengo.. '.

¿Tienesl~ lumbre?-Tengo la lumbre.~¿ Tienes la mante?~?~.

"

'(1) 1Se omiten las vQces conte~idas en el ~jercicio.anterior..

'llro~unéiaciQn .figu~adá' del~jercicio_ .precedente. ' .'

. . .,-.¡ •

10. He traidoel vas'o.

12.' He traidó, el agua.
~ -' . (

13. ¿Has #aido Ji" can~la~ -

,t ;E.s~8el<Ímu. álicum~~2:tJ álicun{ eS-8elQm.~3~:¿ Qufléntza? I

4.',Ala.}~í'r,: elJzltamdulilialt.¿Lá bás álfc?~5~ Lá bás.. ¿ Yíbtzi 
el-ibrd?~'6~·hbtz:el-ibra~~7. ¿ Yíbtiied-daháb?....;.....8•. ·Ylbti ed;'

aahab.-::-
1

9. ¿Yíbt;i el-cás?-10.. r:tbtz el':.cá8.~~ ,1L ¿Yíll.tzi e~-má?
. :....:...12.1í'b'z el-md.--:~'3. ¿ Yíhtzi elka1'fa.?~14.Yt'btz el-1é(J,1'fá~'.

. ...., .\ . .:.. '. . . J..,. .

'.
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, Tengola ma~teca.-¿Tieneslaeanela ?~Tengo.la canela.-¿,Tie
nes laaguJa?~Te~go la'aguja.~¿Tienes ~I'oro?.;,LTengo:el ~ro.~

¿Tienes elvaso?-Ten.go,~l vas?~¿,Tie~es el a~~?~Teng~ el·
agua:~' " ':J' ' ,"',' ., "

l' .. ,' , I~,r ,

, ,

).1·

:. ~~,' ,:;,.

CAPÍTULO 111.

1, DEL!. D'rvrsrON 'DE LAS LETRAS. "

I
I

- I

.. /

• 25. ;LaS, ietr~s' á.~abes, se- dividen,.en ra'dicales)y se~viles/s~la~e~
y lunares, sana~, y. enferTJl,as. ,,
,~' Las''l'adipales son las que -componen: la raíz de laspá1~br~~~'" '
" ~Las sérviles f?oIÍlas que forman los dérivadosyJas infiexione.s y

, termina~ioJles'dejas 'palabras. ; :; /'" ',' "',-

,\ 'Las 8e~~sson >l~s si~~eDtes: , ~. ~~J \ 0 'V ~,j_~. '

,Todas ,las demas, ~OIi radicales. Las ¡ seMJiles'puederi sér~'rddicate8, " eraf'¡:':
pero é~ta~'~o so~ j,mas:,seMJiles.' , ' ' ,

26. Las solá'1les son:~_,~ ~ '~)j vv. Uo.,(ft ~,1"J~. -'
Todas las restantes 'son lunares. Cuando á las palabrás qUé comien

zan por una letra solar precede el artículo J",fl, ~o se:pronuJ?cia
'el J del artí~uló, y en est~ caso 'seduplica la letra ;0la';' , -v~g~.. :

) ~ 3J, ed-á:ár,'~ lá c~sa, y" ~~se 'dice él~dár;"~! ~~~;ems, el ,s.o] ,:
y no se pron~ricia et~lXem8~ ~er(} cuando el artículo antecede á'un
~oinbre que comi~nzapor letra' lunar, se pronunciaelJ del artí~

'cul,~', como''')' Bl-áúd,' eicaballo;)~, él-.hl¡a~á;'," el.burro~' "
, 27. Todas las letras del alfaqeto\ son sanas, excepto las tres le-'

tras , ,j' ...s' qué; se llaman enfermas" ya: porque están ~ujetas á '~lj-, '

,versos ca~bios, y~ porque 'desaparecen en c~ertos casos~ Estas
tres,últimas se llaman' tambien letras de prolongacion, porque rou-'
chas v~c~s~~irven para prolongar el sonido de '~namocion', ó vocal,
que)es -p~ec~de~c~mo'sedi~a luégo (2'9). ,', ' ' ",.
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, p, ra leer en árabe y traducir
alespa.ñol. ~ ,

/

',U,,~, L
~. /

r \ ".',,?

~~,~ 2~'1
, .~, ',,: ' ',' , ' ,

" •.,~~" :~,.te,,~3.
\ \;1 / ,

;, ,: ~" ' ..:." "', ".
~~~"~"'4~;-}

'c:',~·~·l~..·5•.
". '.": - '-"" ",-- • r':',' .

, ,

rel';.I'~,\~'Il..
DE·, -" '01;/\ '.

,t;j,~ '7.
..J .', /:(;.

.J'Jt:~, 8.'

,"..ÚJJ)·~ 9.

,0.Ü)}1~ 10,.

'ÚLQl~l~~

\-,

,.... .\., : ..

~ Para lf.'er en e8p~ñol y 'traducir'
al ár~be.

l. ~l!a~ vis~o la pue~a(',(l}~

,2. 'He vi8to la puerta.
. ~ "

4.' H~ )"jB~O .la'oreja:.,

EJERCICIO' S,EGUNDO DE LECTURA y, 'TRADUCCION:

,8. ,He visto 'la casa.

3; ',¿ Has v{~J~ J~ .or~ja?
"\ ',.- ..,,' 1,"

1). {Has ;isto la v,entana?;_

. (~.. . ~. '

"'á) Lás' palabras:qu~' no se h~ll~~en,l~s'~je!-,ci~i~~ óteIIl~' l.\nteri6re~;',se~~"~
Den con letra bastardilla. ' , , ; , , ",,' '.. ': .. 1

:9'.' ¿~ás 'vi,stoel ;~ordoi '

'lO.',He,:;isto el tordQ~

, '1

.IR nt >7. ¿Has \qsto.la casa'?
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, ...
.- , ,pronuncia~ionfigura.da del ejercicio precedente. '

'1,',j., .

, 'i;LWt'~ Út.

;A'·~13.·
. ' , /

}¡ ·~',~14 .

JI --.,

. ( , '

1. ¿Xuftzi' el-báb?-2. Xuftz, el-báb.~3. ¿Xuftziel~uden?~

4.Xuft;· el-uden.~5. ¿Xuftzi eti-tzezy?~6.' Xúft~ etz-tzelfj.

7...~.Jl) ed~dár.-,:,9~ •••~,~z-z~rl6r?~11 ......~ et~tá·ka?-.-13~ ••.• ed~
daú? ' ,. ,'J' •

ir'

, t

¡ ,

"': ..

, V-oces contenidas en el tema siguien~.
.. J

El puente~ '~''';'' ,'~" el-kántará..

El.gusano...;.;,' : ~ ~:;j"

El galgo.• : . ••~'dP\ "es-selokI.,'
. , ' . .."

,Erc~minó (2).• e ;~}l\,,', 'et-terek.: •

TEMA 2•

. ".Frases para escribir en' árabe.,
. • ,,', '.' ~ . . ~ ".-1. . 1.... J ~ '1

¿H~~_vistQ. el puente?~Hevi~toel pu~nte.--::¿Hasvisto:elgu';
'8ailo?~'He visto eliusano.~¿Has...vis'to.~el"galgo?-·,-' He vIsto'el

." " .,'.. .

.;;

. -." .
'. (1) Desde ahora. ,se s~"prlmirá la,pronunci~cion~gu¡;ada delaspalabras:'cono:' ,

cldas }lor el alumno ' .. ' ' ;,'; "_ .-,,'..' .-' " '1

(~) .Se on:ñten Jars ~oces\ ~º~teDicl~;,en loB.-lluili,~e~to8 y,ejércicJoa,an,teriQres:, '
• ~." t •. · . :-.

'< '
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, 'galgo.,-'-¿Has vist<? el cami~o?~H~ visto el caminoó~,¿Ha~ visto
'ef sol f~·~ He ~ist~'el 801.-¿H~s :~istC? el, caball~ ?:~~ ;aevis't~ ~l
(labaIlo,~ ¿Has'visto el burro? -.;.. He vistQ' el burro~" '

1" l,.·
,_,

CAPÍTULO IV. ....: _, t ;, " ~

, i>~' LAS, MooioNES 6VQqALES~' ' -"',

. 28. Los ~rab~s ,tierten 'tre~' ~o~ion~s. () ~vo'caie~ bre~c8 ~ :r~pre~en- ," ".' :.., ," .', ' . ;,. , ' ,-,', .' - "' .. , .. '.''''. ,,'~aaa8'porm~dio de unos pequeños sigÍlús' que" colocansobr~.,Ias'
'~Olíson~ntesódebajo 'de ~llas. Vé~se su·nombr~,-'jiguTa.,"~alory
aplicaci~n. ' , , '.' " .,' "" '

l'- .'"

. /,Aplicacion.Figurn. va!br.1
I---;¡-'----:---I--,- ---I:"---,=-=-==--;-;-;-::=:---~.'-~-.,,....·----11

~, e.' j~e,colocasobre,la?etra, v. ~~ ':1' '

.1'-:-' ha -ó be; t ja ó je. .. I
, . i ¡§e: coloca debajo <l.e la letra 'l.

- e 1, lb' b' d' d",( " " v. gr.: ~ e.o, 1,;,: ~o .. 1.~,

": '1; , ' :",' -,' .
. ( . ) .'.:.' '.

J'. ',.:~.:, ·lse.~oIOC:l. sobre,' la let~~"v~, g,r.,:
o, U. F'b , b ' , d ' d"Y u o o;~, u o o. ~:,1:

3.a Dámmá ó' Refáa.'

2,a Quesrá ó Jefdá.
\ '

, ~ .

29. Cuando el" se halla' precedido dé fatzhha~ el j qe~u~sTa
y el ~ de" da:mmá .se llaman letras de prolongadon' (27), Yentón~
ces la p~imer~ l~tra tie~eel sonido é1ar~ ,de uues~ra ~~'··la:'s.eg~úida .lí

el déi,la tercera, el de u';yson hirgas las! tres ,:ócales, '.v.gr.:

\ ,

• l. I
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y ~ b~b; pu~rta; ~"b,ir, po~~; ,~j fúla ,.h~ba. ]~~s~~' pr.ou,unc~a~ .
. . ".:. . .'. " ~. . . "": ....:- ~- (.~ , ;.' , ,;. .'~ .' ';'-'" . .;. ' .. .' ;,.. '. i' .,", .

cion es consta~te Y' tiene:1"aras ·'excepciones. En los demas 'Caso's,.
lag mocionés jndi~~das gelieralme~te ~on breves ,y muchas'v~ées
tienen' un sonido ~ago i· peculiar qu~no se 'puede representar por
nuestras vocales~ ~_'" ;,.", '1

'E¿tas~o~io~~sg~n~ralment~in~ se escrib~~, pero aé sbbree~~:'
~ienden ,para l~.. lectura.·') "

.' ?o..Enla "conversacion vulgar se suprlm~n lasmoclones que
las consonantes finales tienen en la lengua literál, s~lvo raras ex-

,. '.' ('. • .. - l" ~ •

.. cep~ione~. Asi ~e dice: .Y~'báb,.~ jctlák,.~4 bátz,'eñ luga~

de. 9ti 'bái~,'~k jalakay ~~ bát~a,Üte~ales (1)." ...... '

.. 31.'Cuap,do los'tres signosindibados 'se·d.uplic~n, tbnum,"el

~ .

(1) Mucbas~ecesse suprimen t~nibien las,Iriocionés que, se~ las reglas del
árabe literal, deben tener las consonantes que se hallan en pr~ncipioymedio ~e .
, '. Ci. . Ci .' ", '.' Ci .

.diccion; v. gr<:.,~: rn:-hluur1'Ctn:'" prohibid~; ~~. ~¿acda~ ~si;'~~):":rak~

da.tz,' s~ ~cost¿ (~Í1~),en vez de ,J? ';~hharrMn;, tiG ',h.a~ad~ Y,~~j ;·a~.
datz~hteÍ'alés; ," ., .. " ',': ':". " ' '.' .• ._, '"

(2) Tr.lit. : 'Latnáñana 'del bfen (aeá) sobre tí.Se·puede '6niitir'8obre'tí(Mic)~_
Como 'se ve en el núm;2. ",¡ . " . ".~' " .' .. ,~

,l'

'1
')

·1
'. !

-1

, '<

. -

. .¡

Je' e¡·ali.fL

. Pára leer en. árabe y traduoir
\' af español. ,'. , '

. .
. " (,.... .

(2.)~?(,<.r-.~ t,.;"l,.'
, ...···7:. .

. . / ~

EJERCIGIO TERCERO......,.

Pa~a leer en-español y tradu..cir',
( .. ~ '. al á.rabe. .

.1. Buenos diai~

. . '. # -, . ,

noro re de r.:X.? tzanu{n, y ~e'pr?nuncián 'an,-iJi' un, comó ~
. ..' ' ... ',;.' '. .' "', . '2< ::;. ,> ',; '.
ban, /y hin,:y 'bun. ,Estos signo~ rarísima t vez se encuentran en

, .# ...... -

. la ésc~itura .usual" Y siempre se .supri~e!1 en .la' conversacion '
v:ulgar. ')

Ú
l"

1
i:.:



8. '~

9·,'

" ,,)1"

~7•
,) r:l rd

,'. '",
t ~," ,,' <.'l "'l / /
~~, '(,' ,_...o 2.

, (1) 6~'.,
,. '/, /, "

.14·--:· .

2. Buenos dias, caballero.

,C I

. .;

3. ¿ Cómo te, enc1.lentra:8 por la

mañana? .

4. 'Bien; ¿c6mo ,estás?

, " ~ ".l':

5~ No, (hay) mal,_ gracias' ,4 '
, . Dios. ;,

6.' ¿Has visto el pozo ?

. 7. He vis~o el pozo.

lO" '¿Has visto,:la}uder(a?

, 9. He visto'la llave..

;

'(1) Tr.lit. : Oh Señor mio•
. (2) ZelJah'tzi es pretérito, pero aquí tic~eel sentido de presente. '
(3) Tr. lit.: Oon bien. 'í'

(4) Tr.lit.: ¿Qlté tú? '. " '.,' .
, (5) Meftzá7¿1, que es la, verdadera palabra'árabe , se usa en la parte septentrio..

nal de Marruecos, ysárut en vados puntos ,de la costa. occidentaL Siempre-que.
; bubierealguna diferencia local, ,se pO,ndrá entre paréntesis.'

• J
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11., lÍe visto 1:3. judéda.

12. ¿Adónde vas?

13. ,Yo voy á mi 'casa: quédate

con Did.s.

14.' Vé co~ ~aZttd.

Pronunciacion :fi.gur~a.
'-

; ..

',\

. Zebáhh eljetr, álic.-2~.~•• J4sídi.~3. Quíf zebdlthtzi?- Getleratíf¡·
4. Bi je{r~~¿Ax~ntza?~6...:. 'el-b{r?-:·~ .. ~•• el· m.e.fitzál~h (ó sá-:
rút)?-io....• el-.mel!ahh?-12. Láin md.xi (6 i11tádi)?-13~Aná '
máxi (ó ghádi) ~1; dári (1):' abka ála je{r.~ 14. ~n~ibes-s~láriia.'

. . '. ." t _. t " •

Voces contenidas en.. el tema siguiente:
• :. i '. _. J, . ,. , . ~.. . .:. " : . \ . • !

El retrato, 'la: imágen. ",

No he traído: .' "', c.

, '",/' /'

. , .;.. , C~ \;, má ándi xi.
., ~;~ .

.~/ .. /
o".;

. ~ .

. ,,'~,~ l~', ~á Yibtzxi.. ;,.
"'-?/ /-', :

~)d\ ez-zúrÍl.

'~~\: . et-zo/; .~,;J\

No. tengo..

La lana.

(1) En lugar ele litl.(}¡~i ó iÍa ddri,; V. la nota delnúm. 71~ ~ "y,



CAPíTULO ,V~

-, "

:~OrdY Ge,
..

~ \ ... . ..
TEMA 3.- ...n -a,

- Fra~es para escribir '--en árabe~,

.~~~? la noch~,. p~mo~'tó. . .~_~ bátz.

En. ~ . . c.~ fi ~ fe ót
~/ .. '.. "

; 1 i. -. : "'.,; ~.•

, \

v/ "

, t. / .t_,
. I Tá~ger. _. " ......~ t,anya,.,

< < 1:iios crist'... < • .J1J ';l\i <lllah jalák• .'

El ciel~yla tierra. J>~~f~ :c;..:li es-semáÚ el-drd.
" - "

.El fondak, posada, méson ,para~ot '~' d~'.· _el~feiidaic. __~
-/

¿E'n dónde?.-. -, 'do~' fáín?,
/

. ¿Tiene~ el babállo?':-No tengo el cab~n¿.~¿Tieiles· 'el vaso?~:
No t~ngo eLvaso.-¿Has traído 'el retrato?-·No he traído el re..'
trato.~¿1Ias traído. la la~a-?'--:-No- ~e traido'lª- laha.- ¿Has·visto _'
,el foridak?-No he visto el;fondak~-¿En dónde 'pasó la noch~f

P~só la noche en' el fondak.-"'-Pas6 la nóche en Tánger~~.Dio~
,crió, el cielo y la tierra. - :;

- 'DE ,LOS SIGNOS -ORTOGRÁFICOS. '

- 32., Los' signos ortográficos son cuatro ; y' ~~ c~locáh sobre'las .
, letras. Véase ~u nombr:e- y fig~r~.~ , '(: . '.. .



,0',_ '

)

Nombre: '. Figura.. Nombre. .'

-1 ¡
#0'- ;.

1 ....,

.' '., \ '.... Ó\<
2.oTze~dfd ó~~dda, y ó ~

.. ' ..... ' 1"

4.°' Uazla.·.
'. r

¡
[

,}
. [

~'
~ !
'1
'.. 1

!

l'

Oc ,"Q /' ..
l. 1 ' r 'l

.',

.. '

'.,,:.,

33. El' $ocún indica que la letra sobre que se'cóloca se, debe
. , :,: .. .' .. .' .. ,"c.' '" '..' '.."j': " ' .•,' '. ..

proriunciarsin vocal, v. gr.,: ~s' quelb ,perro; ..~ kalb '. cora-
zon. E:n,ambos ejempl~s.el J y ~l.y quedan sin, vocal. " .

34.·El ~zexdid colocado ·'sobre una; cónsonante. indica que.ésta.

Be d~pli~~U'I~ pronnnciaciml, ~mQ ~al-lem, enBeñó~ en. vez

,de ~. Los marroquíes colocan alguna~ veces'el tze.xdíddebaj~'de

la letra; cuando líe:-va quesra. Este signo no se coloca sobre el dlij:
35. ']ji medda ~'olocado sobre hn ,t indic~ ia ~upresió ..de otro \

, ,- I ..

Y: sir~e pa~a prol~ngar S11: sonido, v. gr.:~ se'má ,~ '8e~áa ;.~n
vez ·de;L,...., cielo... ,

\ '

36!El uazZdse coloca ~obre el l inicial dé laspalabras,é indi~
c;tque'Ja.letra que Íe sigue deb~'formar ~':na' sílaba. 'c~n, ,la última

consonante 'de. la dícCion pr~~eden~,é, suprimiéndose el. t en 'la pi·o-

nnnci~iQn; .v.~.: r ~9.¡ db*Ucdsem, ~lnga~ de áóú-et~Mse,!,;
Esto ,rara vez tiene~pIicacion en la lengua vulgar, porque gene
ralmentelas consonantes finales ,quedan sin JIiocion (30)~ Así de~'

cimoH:, "E" ",' '.. .. ,',. _.~.. ",' '" •. ': ,' ..., •. " J:, , ":,

~~~~~bábelmed{na, la puertá de:la ciudad, en lugar de:
'1 ..

(,..-..0 ., '.,_" ,

~~, '~t.; bábúlmedínaizi.
~, ~, ", t '.~ '.' ., .. ' '" , "

, ,)

'- 1,



EJERCICIO· 'CUARTO;

--18 .. ~-

Para lee~ en: árabe, "i traduoir
a~ español.' ,1

~'. .',

, ,ci~dad?

: .. ' ' ~(.1
He VIsto el corazon.

.' .'

Para leer en español y; traducir
, ,'al árabe;

5> ¿Qué.has Vi8t~?·

3.. ¿Qu'é enseí1-ó?

4. 'En8efió~a leoewn. ' ,

7:- iHas'visto:elperro? '

9._ ¿Has visto el cielo~

" '

, l. ' ¿Quién 4a venido? ~

10.>, He J~isto el cieló~ ,

, .8. No. he visto, el, perro. '

, ,2. H~ venido AJmlkásem.: <

-.11. ¿Has ~18to la puerta de la

"

1 "



, \

I
J' I

·1

"

..... ,

; ',~ '.

. , \ "l;

. ábúljedá.

,.<' - -c;. c;" ~t" .-,' ,
. ".,.~ '.t.:i 12.
~, .....¡:¡:' / ', .. '.- '." ....

. ", ~/c,~-

,:.L~'
.. . . . ".1 -

'1

'Voces.

. '

" ,

"

" -:;, l.',

.; ", t

,Ab_ulfeda~ 'nomo p~~p.
" c,- ?~

,~~~,'~,
, " -

,·Soko, mercado,,'fe~ia.· ,~.-, "',0f 'oo'" ~ok~ .',1.. '

o No he .estado~ '~', ~"" ~ ~.t' L., .-,' m~ c~ntz ~'" .
t. .. . , \.; \. I ~ • ....

~':~o" .:búüáb~ ~ .
. '" ", J. \" ~, '.' ',.;'.'

~() ~a .vcnido"~\j~.:: '. ~.;~:~:, . "má yá, ~i.
.... .. '. - 3'

,".:

'-:-'- 19 -

12.·, No ~e' visto la puerta. d'e la ~(
"~. ciud"ad.. .' ~

17. ' He estadQ en casa~ "

15. Vino elpriticipe.
" \ .

.. -
16. ¿En dónde llas e8t~do?

1. ¿E.xcutiYáa?-3. ·A.x.~•.~~4 .... ~ el-kr¡,rái~.-7 ...... (leliJer~).: ) .
13..... etz-tzeffáíl,••~15.· Yáa~l-ámú·.-:-16 ..~~. eúnt~i?-17. C~tz
fed-dár. ' - ( " . .

" r'

-','.;. . .) , -

, IR, ¿Has 'visto 'la8~anZa1Jas? ..



"

\ '

u<! laqui'Q.'lJ,i. ';~

hedíia.

r;, ' berrdhh.
[;.:J.' ,

~»

,~'- '.- !Jebel. "

DEL' HAMZA. '

, CAPíTULO' VI.

.:.' -,.,. 20-

"'ac..:f "

\ ,

~~~gonero.

Regalo. "

,. ,

,Atonte. ."~' "

1

r'

\ '

'37'., El hamza'(~YgeIi~r'almentese cuen:ta entre',lo8 si~os ~r-,
tográficc:>s; pero los .~arroquíes 10 colocan~al fin del alfab~to. ,

. .'« . '..~ •.

, -38. El ham-za, por io general, va acompañado de una: de las letras
enf~rnias t;J .s. Al prin'eipio de uná diccion se col<?cu., ~óbré el ,

'si lleva/atzllh:'6 dam~a, ydeí>ajosi'tieneque$r,a, ~o~oyf~~ar,'
m~~dó, orden'ó~- 0)\ ~den, oreja; ~t ,iblfs; ditt,bló (~úm~·5).:"

,ait. EIÍ m~di~ de n~á diccion, ó al fin ~e ella, p~ede ir acompa-'

ñado de una de lastres letras.~nfermas-,en cuyo caso sé colóca sobre

¿En dónde h~s estado ?~He estado ~n 'la ,ciudad.~ ¿~llé ha~
visto?~ He ,v~8tO el fondak.~¿Hus vis~o' á Abulfedaf~- No h~

, vi~to, á AbuÜeda.~¿H~s estado en' el sol(l 6 mer~ado ?'~Ño' hé
cst,adoen el solro..;.-.-¿H~ v~riido ~l pórtero ?-':'No hiJ.' yenidó 'el

port~r9,; p~ro_ha ve~ido ~1pre~onero. - ¿Has, traidóel ,regalo ?i:
No lié traido el regalo. - ¿Has'estado,én ~l monte? -;- No he es,:-
,tadoenel monte: A' ,

, P~ro, sifi e,mb~rg9.

, .'
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EJERCICIO QUINTO.

"(1) En es~ecas~el .:S lÍo lleva puntos. .

. (2) Enlas cuatro últimos ejemplo~, elltamza no lleva moción en eÍ lenguaje
CCmun, por lo que en estos y otros casos stlmeJantes se suprime en la;, escritura

,·ulga! áun el niismoltamza.. As! se e'scribe : t..., y..., t~',. etc; : .
-, ......- ~ . . . .- . .. -

(3) En algunos verbos hamzados Enúm. 164), de primera cla~e, se percibe á. .

vece~ el sonido ~ecUliard~~ ham~a:. ' '. . _ .

- ..

. ~, .

2. ,Vino el· creyente.

1. ¿Quién vÍno ( .

elhis,-·v~·'gr.: Jl sár~ pidió, pr~guntó; J,;L', (1)8díl,:~L~~epidé ~,

Ó p~egunta~ .~;: m~m¿", creycn~e ó fieÍ;~ kará ,léY~J~bedá, ...

comenzó~ "'.' '. ,

40. El h.amza·sé encuentra, tambiensolo, es dec~r, sin el acom
pañamiento dejas l~t'rasenfermas, ia sea :en 'medio :de diccion,

ya al fin de en~,v.gr:;' ~L .~ál,,~ "[sál, en ve,z deJL,j'L:,; ,
~'(., má, agua; ~'sú, mal, calamidad; ,..~~ dúá, medicam,~nto,'
remedio; .. c,.f:.. aJai Ó .vi, cosa. (2). . .

~ '. I[ I _

4L,.Advi~rtase"que en lalengñavulgar de Marruecos se ouiite,

casi' siempre el- sonido pecuI1ar qt~e el lzamza:Úene como' conSo
nante- gut~~al~,:y sólo se pronuncian las ll)ociones que'lea~ompa

·ñan ,. como se puede ver p'or los' ~jemplos puestos en los,riúmer~s ".
5,.38, 39 Y40. Tambien se omite muchas v'eees la pronunci~cion

. de.la~ism~·mocionq~e-)l~~a·~el.hamza~ v~ gr.': ~.:-'!.,l;~ú?n,~<?ío~
:r . -... E ~ :. ., z . I ~ - ". '-. .'

.res; 'J4t fiál, elefantes; 1,,;\5'1, qál, comió, en .·ve~ , q.e. ál1lá~, "áfiál
&cál (3). ' ' .

.:~



4.~••. el-quit~áb.-~ .....¡ el-job~.~ 7..~~ ... yálJ.:...:...9.,••••·el__kldl'am>~::'\
I . _ I

" I..
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.,' -

. /

~l·ajo.l~,carne.

4. Leyó,el lilJ7'ó~

"'3. '¿ Qué l~yó'?

,5.'¿ Qué 'coinió?
," ," "

./ "

, Prono fig.,

12. No he yisto la oreja.

13. ¿Has vist~ al·diablo?

14. No. he vis~o al diablo..

15. ¿Trajo el ~ro? (E~ 1.0).
~~ " .

, '

16. 'Trajo~l~ro•.

~,~'Comió 'el pan.
7,~. :¿ Qué, t1~aj~ Ó ha t'raido.?

8~;·.-T¡'ajo- el pan.

..:.9.. ¿T~ajoi~ carne?

.'
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Voces;

. ~':t I ,

Mi:"her~ano, 1.0
',", , ~J~\j4í; ~

\ ..... ,. . -

~.. "". /~. " ,.

Tll hermaD:0?: 1.q " I ~~'láe; ".

.;, :; .9:t'. ,

2.0yq,~'/O:á (1).. /"

'~9~' '.
2.° ~9-'.jóc~· (1).

, ,','

. ~

.\

. s.

\ .
'..

... ,1,:1

l' ....

1.<>' - , '~ , t~ xáf;
.... ,.,~ -.'....

.\'
Harri~e~~. nomo prop'.

Las' navajas.<.' \ " .. '

Los montes..,
."'. ~

~

~~'.
,',; ,';~, " el-m~lás~'
V-,' .' .
... ~ . ' .,J~7~'., '" ',~l~yebál~'_.

No ir'ojoó n~ hll kaido··' ..5'. -';"-=;--' Lo ,c.má yab a;¡; '"
.. .

Advertencias' fobre la. diVision de las sílabas..

42. .1.a Los nombr~s triHteros forman muchas'. v~ces uria sí..;

: '. ,enr
TEMA 5•. 'A'

.,¿Ha ~enido-tu'hermano?-Ha venido (nú~. 7) mi hermano.~

¿Quién havenido?~Itavenido iI~m~d.-¿Qué trajo?~T;aj~ . \

las n'~Yajas. --.-'¿ Has visto .los' moilt~s ?-;N<?he:vi~to los.lriorites~'~'
I ¿Has '. visto 'los .elefantes ?~He. ~isto' 10~' . elefantes.~¿~rajo _el

'Váso?-No,'traJo el. va~o.-¿Trajo .el,agúa:?~No,~raj~ el a~:'la.,'-:""~
¿Quién ha visto la ciudad? -- Mi hermano ha visto la. ciudad. -. .. - . \

, .

, (

, ... ,

. .

l'

\ (1) El V' se us~ en Tá;ng~r y Tetuan, y el'2.o en'Mogado~, SafffY ot~o,s pnntos, ,
¡~dela costa. En estos casos el alumno ~ebe elegir aquellas voces que se ,usan en,
l' el punto donde se halle~ . , .' '. . .' ,

(2) El 2.°, aunque lite~al, ~s :muy:poco usado., ' , .' ..
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EJERCICIO SEXTO.

l. ¿Quién vió lafortaleza? .. [)I~l.:"0;G"\. 1-

2. Mi hermano vió l"fortaleza; '':::J~\I<_~l.:.. '-:fl,;.I 2.

3.: ¿Qúién.vió la casa? ..JlJ'· ~~. 0.,,(~A 3.

4.' Tu he~mano vióla ,casa. , ,"J,' J ~ ~(6J 4. '

5. ¿Quévió tu pad...? :~.h~l:· ,.:.}.:.. ¡,JI 5.!
··(~94Ij\)

, '

...... ,
"

- 24-'

laba, en cnyo casp li: primera radical toina el sonido de 'la ~ocal,

v. ~r.': ~ quelb, 'perro;,~ kalb? ~¿razón;) t~'~~1~, ,casa. '
, ,43. - 2-.a Los verbos trilíteros regulares (núm. 147) tIenen co- ,

munn{ente dos; sílabas; v . gr.:~jf:L-~qT, perdió ;~ ~'que-tzeb, .
. escribió; 'd.?;ja~TéY, salio. En: la primera 'silaba es ,cási, i;mp~r

ceptible'el so~ido.de la vocal, qu~~e pronuncia cO,n toda c1aridaél .

en la segunda.' . ,'.- .' '- \. >.

44.' 3.á Si' la palabra se compone ~e .cuatro letras· ~anas' forma
do~ sHabas, 'Y cada sílaba tiene dos letras, v~ "gr. :)~ 'mOh~Tad,

. liina;' ~~.r ma1'-queb" embarcacion; ~'t quel-.má, pal~bta.,.. .
45., 4~a Si enmediode una. diccion s~ halla' alguna 1~tra.de

prolollgacion (29), 'ésta form~sílaba con la preced~nte,;' v. gr. :
'~t5"cá-túb, I es.cribiente; .r:J'que:'~ír, .g~a~de; '~.» 'rne~d'Í~l1d, '
Ciudad;, ¡jl1L', sl¡Z-tá-ná, sultana ~ erriperat¡;iz;' vjb ld¿á'~.n;';'tz.,':

tienda; ~~ r~ec-tzúb; escrito:,"· . ~ ,,'. ,
, 46.' 5.a Cuando ti una diccion se le añade algtm~ létra ó afijo, .
.) .. ....... -,

·se altera pordo regular la disposicion de las sílabas; Y. 'gr. :~
kalb " corazon;~ ~(ll-bí, mi corazon; ~rC;mec-tzúb, esc¡ito;

l' ~3::-(P '~ec-t.z¿-b~,.escrita ;:~q1~e~t~éb~ es~ribió;' ¿ ~~r('q;tetz~bu~ "
lo espribió.

,,'
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" .

/ 6~iIi pad;~e v,i6' el' élijante.--
.. -' t

. -
10.. Escribió l~cartf! •.

'lL¿De d6nde8~lió?

Pron.{fig.

l.~.',~; bo1-y (i):~5.~.' .. bábácalf (2) búa au ibbec.,:-6....~~ -bába';Ó
• '.' - . " "t· "

, (1) 'l'éngase presente que la '11 es consonante. - '
(2). Ate, sigo ó conj. . ' ' , .'

)
\
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